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Ravello

Sillas de transporte cémodas y seguras
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Ravello
La serie de sillas para un traslado seguro

Cuando los pacientes o los residentes no pueden
moverse de forma autdonoma, el cambio a otra

Caracteristicas de los

habitacidn suele generar dificultades. Se necesita una

silla de transporte que brinde a las personas que mOd elOS
precisen cuidados una seguridad y un confort . Reposabrazos abatibles para una =
elevados, a la vez que pueda manejarse sin esfuerzo postura cémoda al estar sentado g
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por el personal. Un disefio acogedor contribuye . Los apoyos laterales opcionales brindan 1 :

ademas a preservar la dignidad de pacientesy una sujecién adicional

residentes. Las sillas de transporte de la serie Ravello « Elreposacabezas de serie ofrece mayor ¥ - /////

satisfacen todos estos requisitos a la perfeccion.

seguridad
Gracias a su diversidad de modelos y a los practicos « Elementos de suministro ocultos en la parte
accesorios, se adaptan sin problema a deseos posterior de la silla
individuales.

« Lasilla puede equiparse con una mesa facil
de acoplar (accesorio)

Ravello curo Ravello sano Ravello sano-s Ravello plus-s

« Elplano de los gemelos y los reposapiés de » 2ruedas direccionables + 4ruedas direccionables « Superficie de asiento regulable entre
instalacion fija se elevan junto con « Reposapiés retractil para un + Elreposapiés fijado por separado puede 51y 80 cm con un mecanismo de elevacién
el respaldo al regularlo acceso mas sencillo retraerse para facilitar el acceso
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Ravello curo
Sujecion segura

Cuando los residentes o pacientes deben transportarse tumbados, el
respaldo de la Ravello curo puede inclinarse hacia atras sin esfuerzo 43°

Esta variante del modelo dispone en la parte delantera de ruedas lenticulares

estables grandes y, en la parte posterior, de ruedas direccionables con freno.
Esto permite maniobrar la silla sin esfuerzo.

a Elreposapiés regulable en longitud gira también
al ajustar la posicion horizontal, ofreciendo asi al
usuario una sujecion segura en los pies.



Cuando las varial

horizontal, solo se mueve el plano de los gemelos.

El factors

La «s» de los modelos Ravello sano-sy
Ravello plus-s significa «Simple Move»,
movimiento sencillo. Estos modelos
estan provistos de 4 ruedas direccio-
nables méviles con un didmetro de
125 mm o 150 mm. Gracias a esta ca-
racteristica, las sillas pueden dirigirse
sin esfuerzo e incluso maniobrarse en
espacios sumamente estrechos sin
chocar. Esto protege a los pacientes o
residentes y evita dafos en las sillas y
la decoracion de la habitacion.

Ravello sano y sano-s

Sentarse y levantarse de la silla con mayor facilidad

La Ravello sano se diferencia de la variante de modelo curo en la
fijacion por separado del reposapiés. La ventaja que ofrece esta
estructura es que el acceso a la superficie de asiento estd mas
despejado, lo que beneficia en particular a personas con movili-
dad reducida. Cuando el paciente o el residente deseen sentarse
o levantarse, el reposapiés puede retraerse. De este modo,

El reposapiés estd p

montado debajo de la silla
como elemento independiente.

4 ruedas direccionables.

la persona que precise cuidados puede acercarse directamente a
la superficie de asiento y, al levantarse, puede apoyar los pies de
inmediato en el suelo. Este modelo puede seleccionarse como
variante sano con 2 ruedas direccionables o como sano-s con

w Elreposapiés puede retraerse y

extraerse por completo por medio
de un sencillo mecanismo.
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La altura del.asi
sencillo mecanismo de elevacion en ambos lados.

Ravello plus-s
Para los cuidados exigentes

Cuando los residentes o pacientes no pueden mantenerse de pie inclinar la superficie de asiento, la silla ayuda al paciente en

mas que un momento, el personal responsable de los cuidados cualquier posicidn y permite sentarse y levantarse con mayor
también puede llegar con rapidez al limite de su resistencia fisica.  facilidad. El usuario percibe la superficie de inmediato al sentarse
La Ravello plus-s presta ayuda en esta situacién de toda forma y no tiene la sensacién de perder el equilibrio.

imaginable. Gracias a la posibilidad de regular la alturay de

w Para que sentarse y levantarse resulte w Los reposabrazos regulablesy un w Las 4 ruedas direccionables son
mas sencillo, la superficie de asiento reposapiés plegable procuran un acceso especialmente grandes y permiten
puede inclinarse hacia delante. sin obstaculos. maniobrar con facilidad.




Equipamiento y opciones
Complementos practicos

Una versidn estandar bien dotada y accesorios innovadores transforman

la Ravello en unasilla de transporte en la que disfrutar del tiempo, p. €j.,
mientras se come. Ademas, los dispositivos auxiliares médicos pueden fijarse
a la Ravello de un modo seguro y discreto. Todas las variantes del modelo
estan disponibles en azul (cobalto) brillante. El acolchado es resistente a los
productos de desinfeccion estandar empleados en el hospital (concentracién
segun la lista BGHM).

a Labandeja de servicio opcional
puede acoplarse facilmente a los
reposabrazos.

4 Los reposabrazos abatibles permiten acceder
sin impedimento desde delante y desde el lateral.

a Hay disponible un soporte opcional para una bolsa de drenaje.

A Los apoyos laterales opcionales favorecen una postura erguida
al estar sentado.

A Siel usuario necesita una sujecién adicional cuando esta
sentado, puede optarse por un apoyo para fijar la cabeza.

4 Los pies de gotero pueden encajarse a ambos lados
en los casquillos de serie.
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Datos técnicos
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Medidas y pesos
Anchura total

Altura total
Profundidad total
Superficie de asiento

Carga de trabajo segura

Ruedas

Ruedas direccionables de @ 125 mm,
con freno en la parte posterior

Ruedas direccionables de @ 125 mm,
con freno en la parte delantera

Ruedas direccionables giratorias de @ 150 mm,
con freno

Ruedas lenticulares delanteras de @ 200 mm

Rangos de ajuste

Respaldo inclinable

Reposabrazos abatible

Reposapiés movil

Reposapiés retractil

Reposapiés plegable

Regulacion de la altura e inclinacién del asiento
Otros equipamientos

Casquillos para gotero en ambos lados
Mesa encajable

Soportes laterales

Reposacabezas

Soporte para bolsa de drenaje

Color

Color de tela de tapizado cobalto

68 cm

126 cm

103 cm
52x52cm

O O O O «

68 cm

126 cm

103 cm
52x52cm

O O O O «

Todas las medidas son aproximadas.

68 cm
126 cm
103 cm

52x52cm
200 kg (estatica), 135 kg (dindmica)
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Tela

73cm

126 cm

109 cm
50x48 cm
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Solutions for people who care

El Grupo Stiegelmeyer es el fabricante lider en Alemania
de camas médicas para hospitales, centros de cuidados y
asistencia domiciliaria. Con modernas mesitas de noche,
muebles y sistemas de asistencia digitales, es también

un innovador proveedor de soluciones integrales. Esta
empresa familiar desarrolla una oferta de éxito para los
mercados internacionales de mas de 100 paises.

Nuestros puntos fuertes:

« Desarrollo de productos en nuestra sede central de Herford en Alemania -
Fabricacion en cuatro plantas modernas en Alemania y Polonia

« Fabrica en China para el mercado chino

« Filiales y socios de distribucién en numerosos paises

« Servicio de primera clase con suministro fiable de piezas de repuesto

« Formacién y optimizacion de procesos para nuestros clientes

» Actividad sostenible con un gran compromiso social

Nuestras

especialidades Nuestros valores

v=estandar o= disponible como opcién - =no disponible

Experiencia

1000111 &7 ——
EMPLEADOS DEILEGAFIONES OFERTAS e
ENTODOEL | 5 cigen P thcaslos
MUNDO ;ruadn;f'scglynlcfm'aa MERCADOS Busqueda de soluciones
—

camas 2 i Z
100 000 iz | cacion

al afio internacional
L. DISTRIBUCION
l 5 ANOS | enmasde H Nuestras marcas
" . lO O INGENERIA . .
pﬁ;:?cliglie?uegto paises ALEMANA
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Sede central / Headquarters

Deutschland / Germany
Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
Ackerstralie 42

32051 Herford

Phone +49(0)5221185-0
Fax +49(0) 5221 185-100
info@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.com

France

Stiegelmeyer SAS

16 Avenue de ['Europe
Batiment SXB1

67300 Schiltigheim

Phone +33 (0) 4 7238 - 5336
contact@stiegelmeyer.fr
www.stiegelmeyer.fr

South Africa

Stiegelmeyer Africa (PTY) Ltd.

The Estuaries - Century City

Cape Town, 7441

Phone +27 (0) 21 555 - 1415

Fax  +27(0) 21555 - 0639
info.southafrica@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.co.za

A

Sede central [ Headquarters

Deutschland / Germany
Burmeier GmbH & Co. KG
IndustriestralRe 53

32120 Hiddenhausen

Phone +49 (0) 5223 9769 - 0
Fax +49 (0) 5223 9769 - 090
info@burmeier.com
www.burmeier.com

Nederland / Netherlands
Stiegelmeyer BV
Peppelenbos 7

6662 WB Elst

Phone +31 (0) 345 581 - 881
info@stiegelmeyer.nl
www.stiegelmeyer.nl

Suomi / Finland
Stiegelmeyer Oy

Ahjokatu 4 A

15800 Lahti

Phone +358 (0) 3 7536 - 320
stiegelmeyer@stiegelmeyer.fi
www.stiegelmeyer.fi

stiegelmeyer-group.com

Polska / Poland
Stiegelmeyer Sp. z 0.0.
86-212 Stolno

Grubno 63

Phone +48 56 6771 - 400
Fax +48 56 6771 - 410
info.stolno@stiegelmeyer.pl
www.stiegelmeyer.pl

Belgié / Belgique / Belgium
Distrac Group

3320 Hoegaarden
Bleyveld 14

Phone +32 (0) 16768282
info@distracgroup.com
www.distracgroup.com

China
Stiegelmeyer China Co. Ltd.

No todos los productos y configuraciones estan disponibles en todos los paises. Not all products and configurations are available in every country.

Subject to technical changes without notice. The shown product colours may differ slightly from the actual product. Last updated 12/2024. Version 08-125. Item no. 601626.

Sujeto a modificaciones técnicas. Las variaciones leves en los colores de los originales se deben a la técnica de impresién. Estado: 12/2024. Versién 08-125. N.° art. 601626.

Poly Center, No. 8 South Wenhua Road
Dongping New Town, Shunde District

528300 Foshan

Phone +86 757 29878710 - 0
info@stiegelmeyer.cn
www.stiegelmeyer.cn




